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ich siichtig geworden. Die Einstiegs-

droge war ein Satz:,Und ist es wirk-
lich wahr, Sihdi, daff du ein Giaur blei-
ben willst, ein Unglaubiger, der ver-
dchtlicher ist als ein Hund und widerli-
cher als eine Ratte, die nur Verfaultes
frifit?". Den Satz weill ich immer noch
auswendig. Es ist der erste Satz, den ich
von Karl May gelesen habe, der erste
Satz seiner Gesammelten Werke in der
Bamberger Ausgabe, der erste Satz der
Reiseerzahlung ,Durch die Wiiste", der
Satz, der den ZyKlus ,,Durch Wiiste und
Harem" einleitet. Mit diesem Zyklus
begann der Verleger Ernst Fehsenfeld
1892 die Buchausgabe der bisher nur in
Zeitschriften erschienenen Arbeiten
eines allmdhlich bekannt werdenden
Schriftstellers aus Dresden. Der Kol-
portageautor stieg damit zum Literaten
auf. Jetzt, jetzt erst, verlieien Armut
und Existenzangst Karl May. Das
Leben begann. Er war 50 Jahre alt.

Aber davon wullite der Neunjihrige
nichts, der diesen Satz las und die vie-
len folgenden. Doch auch fiir ihn
begann ein neues Leben, nachdem er
»Durch die Wiiste* und , Durchs wilde
Kurdistan” 1956 unter dem Weih-
nachtsbaum gefunden hatte, Ein Leben
der Augen, die iiber die Zeilen rannten,
und der Phantasie, die ihn auf alle Erd-
teile trug und schliefilich zum Stern
Sitara jenseits der Sonne, dem Utopia
von Karl May. Suchtverhalten: dieses
Hineinkuscheln in den groBlen roten
Wohnzimmersessel mit dem dicken
Schmoker in der Hand, dieses Eintau-
chen in die dunklen, blutigen Griinde
des Wilden Westens oder die sonnen-
durchgliihten Wistenlandschaften des
Orients. Ich bekam Scharlach, der mich
ein Jahr Gymnasium kostete, der mir
meine Karl-May-Bénde aber noch
ndher brachte. Ich las sie wieder und
wieder, lbertraf meine Freunde mit
derselben Sucht. Wir wurden durch
Karl May alle neu getauft. Da gab es
einen Kara ben Nemsi und einen Sir
David Lindsay und einen Professor
Ignatz Pfotenhauer. Und ich wurde zu
Hadschi Halef Omar, dessen Schlan-
gennamen ich selbstverstandlich mit
allen Zusdtzen hersagen konnte (und
kann). So sehr wurde ich zu Hadschi
Halef Omar, daBl dieser Kriegsname his
heute den Rufnamen abgelost hat —
auller bei Blutsverwandten. Selbst der
NZ-Leser kennt den Redakteur besser
unter seinem Kiirzel halef als unter
Q.mﬂ Namen, mit dem er im Impressum
steht,

H n meinem neunten Lebensjahr bin

ht verpilichtes

familidr. Wenn irgendwo in Karl Mays
Reiseerzéhlungen von davernder Liebe
die Rede ist, dann bei Halef und seiner
Hanneh. Sonst leben die Helden doch
zolibatdr. Und wenn tatsdchlich mal
eine erotische Versuchung fiir den Ich-
Heroen auftaucht wie Winnetous
Schwester Nscho-tschi, dann wird sie
literarisch umgebracht, bevor sie seiner
Einsamkeit gefdhrlich werden kann.
Als ich spéater von Arno Schmidt erfah-
ren muBte, daB Winnetou ein Sexualob=
jektvon Karl May gewesen sei,wunder-
te mich sein frither Tod nicht mehr,
Uber den habe selbstverstindlich auch
ich viele Trénen geweint. Doch den Tod
von Hadschi Halef Omar héatte ich
wahrscheinlich nicht tiberlebt.

Glaubensdisput

Und noch etwas hat mich an Halef
fasziniert: Er war Mohammedaner. Der
erste Satz von ,,Durch die Wiiste* fithrt
mitten hinein in einen Glaubensdisput.
Das eroffnete dem katholisch soziali-
sierten Kind, das davon getriumt hatte,
Papst zu werden, plotzlich neue Per-
spektiven, Ich weill noch, daBl ich meine
Mutter dringelte, mir den Koran zu

kaufen, ein blaues Goldman-Taschen--

e Fotografie aus dem

bereift hat, von denen er

Schock, den wir alle verarbeiten muB3-
ten — und wir alle hielten uns die Hin-
tertiirchen offen: Irgendwann wird er
doch in Afrika und im Wilden Westen
gewesen sein, wird Winnetou und Halef
getroffen haben. Karl Mays Autobio-
graphie habe ich erst viel spiter gele-
gen.

Durchgekimpft

Aber die Ritsel des Spétwerks, die
hatte ich erfahren. Irgendwo gab es die
alte Leihbiicherei, eine Art Bretterver-
schlag auf einem Ruinengrundstiick,
ganz schrig und dunkel. Aber da stan-
den sie: die May-Bénde, die ich (noch)
nicht zu Hause hatte. Da gabes die won-
nigen Schauer, wenn man die Biicher
zur Hand nahm. Da habe ich mir auch
die Biinde drei und vier des ,Silberlo-
wen" ausgeliehen, in denen der Erzéhl-
ton so anders wird, Was wuflite ich
damals von gebundener Sprache? Aber
plotzlich war da keine Verfolgungsjagd
mehr, keine hektische Handlung. Es
gab Abstiege in diistere psychische
Labyrinthe, in Traumzonen, Bilder und
Symbole, die.ich nicht verstand, die
aber ihr Geheimnis auf mich tibertru-
gen. Freunde hatten die Lektiire dieser

aufschliefien, die doch auch Teile der
verlorenen Kindheit sind. Jetzt mufite
ich erfahren, dal} mein alter ego Halef
nichts anderes war als der Penis von
Karl May (sagt Arno Schmidtin, Sitara
und der Weg dorthin®) oder die trieb-
hafte Anima, die auf dem Weg nach
Dschinnistan geldutert werden muS.
Immerhin ergehtes dem Hadschi damit
noch besser als Winnetou, der nicht nur
als homoerotisches Wunschhbild des
Autors sondern auch noch als Mutter-
Imago oder als weibliche Abspaltung
des Ich-Erzdhlers herhalten muf. In
den letzten Jahren ist May und sein
Werk zum Tummelplatz der Exegeten
geworden. Ihre Thesen lesen sich span-
nend bis amiisant, doch vermisse ich
meistens die Komponente der Leselust,
die uns der hochstapelnde Sachse
bereitet hat und deren Erinnerung wir
ganz naiv beschiitzen sollten.

Mehr als Lesefutter

Dennoch ist es gut, daB Karl May
inzwischen als ernsthafter Autor ent-
deckt ist, der mehr geschaffen hat als
Lesefutter fiir die Pubertit. In den
dunklen Kapiteln seiner Blicher waren
die Seelenkampfe auch dem kindlichen
Leser vorauszuahnen, die nunmehr
Stoff der Exegeten sind. Und das Pro-
gramm der Menschenbildung, das er in
seinen letzten Biichern, Und Friede auf
Erden®, ,Ardistan und Dschinnistan®,
SWinnetou IV und in dem Drama
»Babel und Bibel" ausgebreitet hat,
stellt ihn in die Reihe der grofien litera-
rischen Utopisten, die man gerade in
den Tagen von Mays 150. Geburtstag
vor den Demagogen bewahren mubB, die
glauben, sie konnten die Utopie diskre-
ditieren, in dem sie ihr grundsétzlich
das Stigma des Wortchens ,soziali-
stisch" einbrennen.

Karl May, der auf den utopischen
Stern Sitara seine Idee vom friedferti-
gen, nicht mehr aggressiven, geistigen
Menschen projiziert hat, widerlegt die-
sen toricht eingeengten Utopiebegriff
mit jedem einzelnen Wort. Utopie ist
der Selbstentwurf des Menschen in den
Traum, ob er sich nun so edel zurecht-
traumt wie die vielen May-Leser, die
sich Winnetou zum Vorbild genommen
haben, oder ob sein Traum eher ein bi3-
chen heiter und erdverbunden aussieht
wie die Lektiire-Vision von Hadschi
Halef Omar. ,Fast alles”, hat Ernst
Bloch, der letzte groBe Evangelist der
Utopie, tiber Karl May geschrieben, ,ist




